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1 Product Overview

Lovense Webcam 2 is an Al-powered 4K webcam with advanced Auto
Framing, which automatically zooms and adjusts to keep you in frame.
Specialized modes for whiteboard enhancement, portrait live streaming,
and more are also available. Lovense Webcam 2 connects to a computer
via USB cable and can be mounted with the built-in clip or %" mounting
point. Lovense Webcam 2 can be controlled via its software or gestures.

2 Names of Parts

,,,,,, Microphone
@ Q
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Lens Indicator Touch Key  Privacy USB Type-C Port
Light Switch

3 Setting up Lovense Webcam 2
Il Placement

Lovense Webcam 2 can be deployed in a number of ways. Its built-in clip
design allows it to be clipped directly onto a computer screen (as shown
below) or placed on a flat surface. The base has a 1/4" screw hole for
use with a stand/tripod



Il Connecting to Lovense Webcam 2

i Important:
) To avoid issues due to insufficient power supply, please connect
ovense Webcam 2 directly to a computer or to a USB hub with an
ndependent power supply.

) To avoid compatibility issues, please use the included USB cable to
onnect Lovense Webcam 2 to your computer.

Lovense Webcam 2 is compatible with both Windows and macOS.

Please use the USB cable to connect it to your computer's USB port.
Once connected, the green light on the camera will flash. When it is fully
powered, the green light will be continuously illuminated. It will
automatically power off when unplugged.
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Bl Installing the Software

As soon as you connect Lovense Webcam 2 to your computer with the USB
cable, you can use it immediately. However, to adjust settings and install the
software, please visit https://www.lovense.com/cam-model/downioad.




Il Touch Key

Double tap to zoom in by 1x or 1.5x.
Triple tap and long press to enter U-Disk Mode.

B Privacy Mode
Slide the Privacy Switch to enter/exit Privacy Mode.

B Vvirtual Camera

Blur or replace the background with another image. Once enabled, you need
to enable the Virtual Camera video source in the live streaming platform.

4 Indicator Status

Streaming Solid green

Standby Off

U-Disk Mode Solid blue

Malfunction Flashing red




5 Specifications

Name Lovense Webcam 2
Model Lovense Webcam 2
Input 5V==1A

Operation Temperature  0°C~40°C
Storage Humidity 5%~95%
Operation Humidity 15%~80%

6 Warranty Terms & Conditions

LOVENSE warrants this product for a period of ONE (1) YEAR, and its
charging cable for a period of ONE (1) MONTH, after the date of original
purchase, against defects due to faulty workmanship or materials. If you
discover a defect and notify LOVENSE during the warranty period,
LOVENSE will, at its discretion, replace or repair the product free of charge.

If you discover a defect or a problem after the warranty period of 1-year,
Lovense will provide reasonable paid repair service.

The warranty does not cover damage caused by human factors, accident,
misuse of the product, unauthorized alteration to or change of parts or
components of the product, acts of God or problems of power supply.

Visit www.lovense.com/warranty for detailed warranty
and product return information.



1 Descripcion del producto

Lovense Webcam 2 es una camara web 4K con tecnologia de IA y encuadre .
automatico avanzado, que hace zoom y se ajusta automaticamente para
mantenerte en el marco. También estan disponibles modos especializados

para el realce del modo pizarra, transmision en vivo en modo retrato y mas.
Lovense Webcam 2 se conecta a un ordenador a través de un cable USB y se

puede montar con el clip incorporado o el punto de montaje de %4". Lovense
Webcam 2 se puede controlar a través de su software o gestos.

2 Nombre de las partes

,,,,,, Micréfono

/\

Lentes Luz Tecla tactil Interruptor  Puerto USB Tipo-C
indicadora de privacidad

3 Configuracién de Lovense Webcam 2

Il Colocacién

Lovense Webcam 2 se puede colocar de varias maneras, con su disefio de clip
incorporado que permite sujetarlo directamente a la pantalla de un ordenador
(como se muestra a continuacion) o colocarlo en una superficie plana. La
base tiene un orificio para tornillo de 1/4" para usar con un soporte/tripode.

5
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H Conexion a Lovense Webcam 2

) Para evitar problemas debido a una fuente de alimentacion
nsuficiente, conecta Lovense Webcam 2 directamente a un ordenador
a un hub USB con una fuente de alimentacion independiente
) Para evitar problemas de compatibilidad, utiliza el cable USB

+incluido para conectar Lovense Webcam 2 a tu ordenador.

Lovense Webcam 2 es compatible con Windows y macOS. Utiliza el cable
USB para conectarlo al puerto USB de tu ordenador. Una vez conectada,
la luz verde de la cdmara parpadeard. Cuando esté completamente
encendida, la luz verde se iluminara de forma continua. Se apagara
automaticamente cuando se desconecte.
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B Instalacion del software

Tan pronto como conectes Lovense Webcam 2 a tu ordenador con el cable
USB, puedes usarlo inmediatamente. Sin embargo, para ajustar mas

configuraciones e instalar el software, visita https://www.lovense.com/
cam-model/download.



B Tecla tactil

Toca dos veces para hacer zoom 1x 0 1,5x.
Toca tres veces y mantén presionado para ingresar al modo U-Disk. .

B Modo Privado
Desliza el interruptor de privacidad para ingresar o salir del modo de privacidad.

B céamara virtual

Desenfoca o reemplaza el fondo con otra imagen. Una vez activado, debes
seleccionar la fuente de video de "Cémara Virtual" en las plataformas de
transmision en vivo.

4 Estado del indicador

Transmision Verde fijo

Standby Apagada

Modo U-Disk Azul fijo

Error Rojo intermitente



5 Specifications

Nombre Lovense Webcam 2
Modelo Lovense Webcam 2
Entrada 5V=1A

Temperatura de funcionamiento | 0°C~40°C
Humedad de almacenamiento 5%~95%

Humedad de funcionamiento 15%~80%

5 Términos y condiciones de la garantia

LOVENSE garantiza este producto por un periodo de UN (1) ANO, y su cable
de carga, por un periodo de UN (1) MES, después de la fecha de compra
original, contra defectos debidos a mano de obra o materiales defectuosos.
Si descubre un defecto y notifica a LOVENSE durante el periodo de garantia,
LOVENSE, a su discrecion, reemplazard o reparara el producto sin cargo.

Si descubre un defecto o un problema después del periodo de garantia de 1
afio, Lovense proporcionaré un servicio de reparacion pagado razonable.

La garantia no cubre los dafios causados por factores humanos, accidente,
mal uso del producto, alteracion o cambio no autorizado de piezas o
componentes del producto, caso fortuito o problemas de suministro de
energia.

Visite es.lovense.com/garantia para obtener informacion detallada sobre la
garantia y la devolucion del producto.



1 Produktiibersicht

Lovense Webcam 2 ist eine KI-gestutzte 4K-Webcam mit fortschrittlicher .
automatischer Bildeinstellung, die automatisch zoomt und sich anpasst,

damit Sie im Bild bleiben. AuBerdem gibt es Spezialmodi zur
Whiteboard-Verbesserung, fiir Portrait-Live-Streaming und mehr. Die

Lovense Webcam 2 lasst sich per USB- Kabel mit dem Computer

verbinden und kann mithilfe des integrierten Clips oder des ¥ Zoll
Standardgewindes befestigt werden. Lovense Webcam 2 kann tiber die

Software oder Gesten gesteuert werden.

2 Teilebezeichnung

—————— Mikrofon

QOLICD

' i
' | i i
Lens Status-  Berihrun-  Datenschutzschalter 1
lampchen  gstaste USB Typ-C-Anschluss

3 Einrichten der Lovense Webcam 2
Il Positionierung

Die Lovense Webcam 2 kann auf verschiedene Arten aufgestellt werden; Du
kannst sie mithilfe des integrierten Clips direkt an einen Computerbildschirm
klippen (wie unten abgebildet) oder auf eine ebene Flache stellen. Am Sockel
befindet sich ein % Zoll Gewinde zur Nutzung mit einem Stander/Stativ. 9



Bl AnschlieBen der Lovense Webcam 2

mportant:

)Um Probleme aufgrund unzureichender Stromversorgung zu
ermeiden, schlieBe die Lovense Webcam 2 bitte direkt an einen
omputer oder einen USB-Hub mit unabhéngiger Stromversorgung an.
) UM Kompatibilitdtsprobleme zu vermeiden, verwende bitte das

1 beiliegende USB-Kabel um die Lovense Webcam 2 mit Deinem Computer
!zu verbinden.

Die Lovense Webcam 2 ist sowohl mit Windows als auch macOS kompatibel.
Bitte verwende das USB-Kabel, um sie mit dem USB-Anschluss Deines
Computers zu verbinden. Sobald die Verbindung hergestellt ist, blinkt das
grine Licht an der Kamera. Wenn sie vollstandig eingeschaltet ist, leuchtet
das griine Licht kontinuierlich. Wenn Du die Verbindung trennst schaltet sie
sich automatisch aus.
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B Installation der Software

Sobald die Lovense Webcam 2 iber das USB Kabel mit Deinem Computer
verbunden ist, kannst Du sie direkt verwenden. Wenn Du allerdings weitere
Einstellungen vornehmen und die Software installieren méchtest gehe bitte
auf https://www.lovense.com/cam-model/download.



l Beriihrungstaste

Doppeltippen, um 1x oder 1,5x zu vergréBern.
Dreimal tippen und lange driicken, um in den U-Disk-Modus zu wechseln. .

B Privatsphare-Modus

Schieben Sie den Datenschutzschalter, um in den Datenschutzmodus zu
wechseln/ihn zu verlassen.

B Vvirtuelle Kamera

Hintergrund verwischen oder durch ein anderes Bild ersetzen. Nach der
Aktivierung miissen Sie die Videoquelle der virtuellen Kamera in den
Live-Streaming-Plattformen aktivieren.

4 Anzeigestatus

Geratestatus Anzeigestatus
Streaming Konstant griin
Erfolgreiche Gestenerkennung od Griin blinkend
er Tastenbetatigung

Standby Aus

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen Blaues Blinken
U-Disk-Modus Konstant blau
Firmware- Updatevorgang Blaues Blinken
Fehlfunktion Rot blinkend
Hardwarestorung Konstant rot
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5 Specificaties

Naam Lovense Webcam 2
Model Lovense Webcam 2
Input 5V==1A
Operationele Temperatuur  0°C~40°C

Opslag Vochtigheid 5%~95%
Bedrijfsvochtigheid 15%~80%

6 Garantiebestimmungen

LOVENSE gewahrt auf dieses Produkt eine Herstellergarantie fir den
Zeitraum von EINEM (1) JAHR und auf das Ladekabel des Produkts fiir den
Zeitraum von EINEM (1) MONAT nach dem urspriinglichen Kaufdatum bei
Verarbeitungsméngeln oder Materialfehlern. Wenn Du einen Defekt entdeckst
und LOVENSE innerhalb der Garantiezeit benachrichtigst, wird LOVENSE nach
eigenem Ermessen das Produkt kostenlos ersetzen oder reparieren.

Wenn Sie nach der Garantiezeit von 1 Jahr Mangel oder Probleme feststellen,
bietet Lovense einen angemessenen kostenlosen Reparaturservice an.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch menschliche Einfliisse,Unfalle,
unsachgemaBen Gebrauch des Produkts, unbefugte Veranderungen oder
Austausch von Teilen oder Komponenten des Produkts, héhere Gewalt oder
Probleme im Zusammenhang mit der Stromversorgung verursacht wurden.

Fur detaillierte Informationen tiber Garantie und Produktriickgabe, besuchen
Sie bitte de.lovense.com/garantie.



1 Présentation du produit

La Lovense Webcam 2 est une webcam 4K gérée par I'IA avec un cadrage
automatique avancé, qui zoome et s'ajuste automatiquement pour vous

garder dans le cadre. Il est également disponibles des modes spécialisés

pour améliorer les présentations devant un tableau blanc, ou pour réaliser

une diffusion en portrait direct et plus encore. La Lovense Webcam 2 se

connecte a un ordinateur via un cable USB et peut étre monté avec le clip

intégré ou le point demontage %. La Lovense Webcam 2 peut étre controlée

via son logiciel ou nos gestes de la main.

2 Noms des piéces
,,,,, Microphone
/\
; §

' ' ' ' '
Lentille  Voyant Touche Interrupteur Port USB Type-C
lumineux tactile  de confidentialité

3 Configuration de la Lovense Webcam 2

H Installation

La Lovense Webcam 2 peut étre déployée de plusieurs facons, avec sa

conception de clip intégrée lui permettant d'étre clipsée directement sur un

écran d'ordinateur (comme illustré ci-apres) ou placée sur une surface plane.

La base a un trou de vis de 1/4" pour une utilisation avec un support/trépied.
13
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Bl Connexion a la Lovense Webcam 2

mportant:

E 1) Pour éviter les problémes dus a une alimentation électrique
rinsuffisante, veuillez connecter la Lovense Webcam 2 directement & un
Eordinateur ou a un hub USB avec une alimentation électrique
rindépendante.

52) Pour éviter les problémes de compatibilité, veuillez utiliser le cable
;USB inclus pour connecter la Lovense Webcam 2 a votre ordinateur.

La Lovense Webcam 2 est compatible avec Windows et macOS. Veuillez
utiliser le cable USB pour le connecter au port USB de votre ordinateur.
Une fois connecté, le voyant vert de la caméra clignote. Lorsqu'il est
compléetement allumé, le voyant vert s'allume en continu. Il s'éteindra
automatiquement lors du débranchement.

B Installation du logiciel

Une fois que vous connectez la Lovense Webcam 2 a votre ordinateur avec
le cable USB, vous pouvez |'utiliser immédiatement. Cependant, pour ajuster
les paramétres et installer le logiciel, veuillez visiter https://www.lovense.
com/cam-model/downioad.

o
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H Touche tactile

Appuyez deux fois pour zoomer de 1x ou 1,5x.

Appuyez trois fois et appuyez longuement pour entrer en mode U-Disk. .
B Mode de confidentialité

Faites glisser le commutateur de confidentialité pour entrer/sortir du mode de
confidentialité.

B caméra virtuelle

Flouter ou remplacer I'arriére-plan par une autre image. Une fois activée, vous
devez activer la source vidéo de la caméra virtuelle dans les plateformes de
diffusion en direct.

4 Statut de I'indicateur

Statut du périphérique Statut de l'indicateur
Diffusion Vert uni
Reconnaissance gestuelle ou Vert clignotant
fonctionnement du bouton réussie

En veille Al'arrét
Réinitialisation aux paramétres Bleu clignotant
d'usine

Mode U-Disk Bleu uni

Mise a jour du micrologiciel Bleu clignotant
Mauvais fonctionnement Rouge clignotant
Dysfonctionnement matériel Rouge uni



5 Caractéristiques

Nom Lovense Webcam 2
Modéle Lovense Webcam 2
Entrée 5V==1A

Température de fonctionnement | 0°C~40°C
Humidité de stockage 5%~95%

Humidité en fonctionnement 15%~80%

6 Termes et conditions de la garantie

Lovense garantit ce produit pour une période d'un (1) an, et son céble de
chargement, pour une période d'un (1) mois, aprés la date d'achat d'origine,
contre les défauts de fabrication ou des matériaux défectueux. Si vous
découvrez un défaut et notifier Lovense pendant la période de garantie,
Lovense remplacera ou réparera sur demande le produit gratuitement.

Si vous découvrez un défaut ou un probléme aprés la période de garantie de
1 an, Lovense proposera un service de réparation a tarif raisonnable.

La garantie ne couvre pas les dommages causés par les facteurs humains,
les accidents, la mauvaise utilisation du produit, la modification non
autorisée ou le changement de piéces ou de composants du produit, des cas
de force majeur ou des problémes d'approvisionnement en énergie.

Visitez fr.lovense.com/garantie pour obtenir plus d'informations détaillées
sur la garantie et le retour du produit.



1 0630p MpopykTa

Lovense Webcam 2 — 370 Be6-Kamepa 4K Ha 6ase UCKYCCTBEHHOMO
VHTENNEKTa C YCOBEPLIEHCTBOBAHHOW QyHKLMeN ABTOMaTUYECKOrO
KaapupoBaHus, KOTopas aBTOMAaTUYECKK MacLITabupyeT v NOACTpanBaeTcs,
4TO6bI BbI BCeraa octaBanuch B Kagpe. Takwe AOCTYNHbI CNeunann3mpoBaHHble
PEXUMbI N8 YNYULLIEHWA KadecTBa OHﬂa;\H-[J,OCKM, CTPUMOB B NOPTPETHOM
peuMe 1 MHOroro Apyroro. Lovense Webcam 2 noaknto4aercs K KOMnbloTepy
yepe3 USB-kabesb 1 MOXET BbiTb YCTAaHOBAEHA C NOMOLLbIO BCTPOEHHOIO
3aMMMa UK TOUKK KpenneHus Y. Ynpaenats Lovense Webcam 2 MOxHO ¢
MOMOLLBIO NPOrpaMMHOro obecneyeHns UK Kectos

2 HasBaHusa letanen

—————— MUKPOGhOH
R FEEEERA JEEFEFEFFEERERY
. BN . ™\
; !
T ] ! i ]
| ' i i !
] i | !
: WHpvkatop  CeHcopHas  Mepexniouarens Mopr USB Type-C
O6vextie Nanens KorduaeHumansHocT

3 Hauano Pa6otbl c Lovense Webcam 2
Il Pasmewenune

Lovense Webcam 2 MOXHO yCTaHOBWTb HECKONBKUMU criocobamu. Baaroaaps
KOHCTPYKUMUKN KPENNeHNA, MOXHO 3aKpenuTs ee NpAMO Ha 3KpaHe

KOMMbIOTEPA (KaK MOKA3aHO HUME) AN NPOCTO PA3MECTUTb Ha NAOCKON
NoBEPXHOCTW. B 0CHOBaHWK nMeeTcs pe3bboBoe 0TBEPCTUE Ha 1/4 AtoiiMa

NS UCMONB30BAHMA C NOACTABKOW/ LUTATUBOM. 17
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Il MoaknoyeHue K Lovense Webcam 2

| BaxkHast iHpopmaums:
1) Yt06bI M3bemaTb Npo6aeM BPOAE HEAOCTATOYHOIO NUTAHNS,
noakntounte Lovense Webcam 2 HanpsimMylo K KoMnbioTepy unu k USB-xaby
C HE3aBNCUMbIM UCTOYHUKOM MUATAHMS.

2) Bo nsbexaHue npo6aem ¢ COBMECTUMOCTbIO UCTONb3YIATE NpUNaraeMblit
USB-kabenb ans noakntouerns Lovense Webcam 2 k komnbioTepy.

Lovense Webcam 2 cosmecTuMa Kak ¢ Windows, Tak 1 ¢ macOS.
Moanyiicta, ucnonbsyite USB-Kkabenb Ans NOAKNIOUEHNS K BaLLEMY
KoMMbloTepy. Mocne NOAKMOUEHNS Ha KaMepe 3aMUraeT 3e/leHblit MHAMKATOP.
Korja KaMepa NoNHOCTbIO BRAOYEHA, 3eNeHbI MHANKATOP 6yaeT ropeTh
NOCTOAHHO. OH aBTOMATUYECKN NEPECTaHET FOPeTb NPYU OTKAIOUEHIN.

o—c
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Il YcraHoska MporpammHoro O6ecnedexus

Kak TonbKo Bbl noaknoumnTe Lovense Webcam 2 K KOMAbIOTEPY C MOMOLLbIO
USB-kabens, oHa cpasy e 6yaeT rotosa K MCnonb3osaHnio. OAHaKO Ans
M3MEHeHWs A0NO0NHUTENbHbIX NapaMeTpoB noceTute https://www.fovense.
com/cam-model/download.



Il CencopHas Maxens

[lBa bl HaXXMUTe, UTOBbLI yBEANUUTL B 1 uan 1,5 pasa.
TPWKAbI HAXMUTE 1 yAepPNBaiiTe, YTo6bI BOWTK B Peskim U-Disk. .

B Pexum KoHduaeHumanbHoCcTH

CapuHbTe Mepexniouatent KoHOUABHUMANbHOCTM, UTO6bI BOVTU/BbIATI N3
Pesnma KoHbuaeHUManbHoCTu.

B BuprtyanbHas Kamepa

Pa3MoliTe Uan 3aMeHuUTe GOH APYriM U306pameHneM. Nocne BRAIOUEHUS
HEOBXO0AMMO BKAIOUUTL UCTOUHIK BUACO BUPTYanbHOU KaMepsl Ha
CTPUMUHIOBbIX NAATGOPMAX.

4 CocTosiHue MHauKaTopa

CocTosiHMe YcTpoicTea CocTosHve NHavKaTopa
Crpum MOCTOSAHHbIA 3eNeHbIR

YcnelHoe pacnosHaBaHue ecta Muraiolnii 3eneHblii
WK HaMaTe KHONKu

Pexunm oKuaaHns BbIknioueH
C6pOC K 3aBOACKMM HACTPOMKaM  MuratoLymii CuHnii

Pexunm U-Disk TOCTOAHHbIA CUHWIA
06HOBNEHME NPOLUMBKI Muraiownin cuHnia
HeucnpaBHOCTb MuraroLmii KpacHbIi

HeucnpasHocTs 060pyAoBaHUs MOCTOAHHbI KpaCHbI
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5 TexHnyecKue XapaKTepncTukm

HaumerosaHne Lovense Webcam 2
Mozens Lovense Webcam 2
Bxon 5V=1A

[nanasoH pabounx Temnepatyp | 0°C~40°C
BnaHOCTb Npy xpaHeHun 5%~95%

3KkcnnyaTaumoHHad BnaxHocTb | 15%~80%

6 YcnoBusa MapaHTumn

LOVENSE npeaocraBaseT rapaHTuio Ha 3TOT NPOAYKT CPOKOM

Ha OAVH (1) FO/, a Ha ero 3apsaHbIi kabenb - cpokom Ha OAVH (1) MECALL
nocAe Aatbl NEPBOHAYANLHOM NOKYMKM Ha OTCYTCTBUE AEDEKTOB, BbI3BAHHbIX
HEKaYeCTBEHHbIM U3rOTOBJIEHNEM WA MaTepuanaMu. ECau Bl 06HapyuTe
HeucnpasHoCTK 1 yseaomnute LOVENSE B TeueHWe rapaHTMiHOro Cpoka,
LOVENSE no cBoeMy yCMOTpeHUio 6ecnnatHo 3aMeHUT WA OTPEMOHTUPYET
usaenve.

Ec/n Bbl 0BHapysuTe AedeKT Uy NpobaeMy no UCTEYEHNM rapaHTUIAHOrO
cpoKa B 1 1oz, Lovense NpeaocTaByuT pasyMHble NAaTHbIE YCAYTY N0 PEMOHTY.

TapaHTus He PacnpoCTPaHAETCS Ha YLIEep6, BbI3BaHHbIM YeN0BEYECKUM
¢8KTODDM, HECYACTHbIM CNy4YaeM, HENPaBUbHbIM MCNOIb30BAHMEM NPOAYKTA,
HECaHKLIMOHUPOBAHHBIM M3MEHEHNEM UM U3MEHEHWeM YacTelt an
KOMMOHEHTOB MPOAYKTa, CTUXUITHBIM BeACTBUEM AN NpobaeMamu ¢
3NEKTPONUTAHUEM.

Mocetute caiiT ru.lovense.com/garantiya Ans noayyeHns noapo6Hoi
MHbOPMALLMK O rapaHTUX 1 BO3BPaTE NPOAYKLMN.



Compliance Information

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this
devicemust accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

IC STATEMENT
This device complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions.

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).
Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation es tautorisée aux
deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I' apparew\ doit accepter tout brouillage radioélectrique

C€c
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Declaration of Conformity

HYTTO PTE. LTD. hereby, declares that this product is in compliance with the
essential requirement and other relevant provisions of EMC directive
2014/30/EU and LVD directive 2014/35/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
https://www.lovense.com/euro-compliance

Konformitatserklarung

HYTTO PTE. LTD. erklart hiermit, dass dieses Produkt die grundlegenden
Anforderungen und andere relevante. Bestimmungen der EMV-Richtlinie
2014/30/EU und Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU erfiillt.

Eine Kopie der EU-Konformititserklarung ist online verfiigbar unter
https://www.lovense.com/euro-compliance.

Déclaration de conformité

HYTTO PTE. LTD. déclare par la présente que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive EMC
2014/30/EU et de la directive LVD 2014/35/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site
https://www.lovense.com/euro-compliance

Declaracion de Conformidad

Por la presente HYTTO PTE. LTD. declara que este producto cumple los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de |a Directiva EMC 2014/30/EU y la
Directiva LVD 2014/35/EU.

Una copia de la Declaracion UE de conformidad esta disponible online en
http://www.lovense.com/euro-compliance



Jeknapauus o CooTBeTCTBUM

HacToawwmm, HYTTO PTE. LTD. 3aaBnseT, 4To 3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TPE6OBaHNUSM 1 APYTVIM COOTBETCTBYIOLMM NONOKEHUAM ANPEKTUBbI
no 3nekTpoMarHuTHoi CoBmecTumocTu (EMC) 2014/30/EC 1 ANPEKTUBbLI NO
HuskosonbTHOMY O60pyAoBaHuio 2014/35/EC

Konua fexknapaunn o Cootsetcteuun EC aocTynHa B VIHTepHeTe no aapecy
http://www.lovense.com/euro-compliance

GB Compliance Statement

HYTTO PTE. LTD. hereby declares that this product is in compliance with
the essential requirement and other relevant provisions of UK Electromagnetic

Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at
http://www.lovense.com/euro-compliance

GB Compliance-Erklarung

HYTTO PTE. LTD. erklart hiermit, dass dieses Produkt die grundlegenden
Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der UK Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
erfallt.

Eine Kopie der GB-Konformitatserklarung ist online verfugbar unter
http://www.lovense.com/euro-compliance

Déclaration de conformité GB

HYTTO PTE. LTD. Hereby, déclare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes du réglement sur la
compatibilité électromagnétique du Royaume-Uni 2016, Réglement sur
I'équipement électrique (sécurité) de 2016.

Une copie de la déclaration de conformité GB est disponible en ligne & I'adresse
http://www.lovense.com/euro-compliance
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Déclaration de conformité GB

HYTTO PTE. LTD. Hereby, déclare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes du réglement sur la
compatibilité électromagnétique du Royaume-Uni 2016, Réglement sur
I'équipement électrique (sécurité) de 2016,

Une copie de la déclaration de conformité GB est disponible en ligne a I'adresse
http://www.lovense.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento de GB

Por la presente HYTTO PTE. LTD. declara que este producto cumple los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de "UK Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016".

Una copia de la Declaracion de cumplimiento de GB esté disponible online en
http://www.lovense.com/euro-compliance

3asBneHue o CooTBETCTBUM BenmvkobpuTaHum

HactostummM, HYTTO PTE. LTD. 3asBAs€T, 4TO 3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TPE60BaHNAM W APYTVM COOTBETCTBYIOLIMM NONOKEHUAM ANPEKTUBbI
no nektpoMarutHoi CosmectmocTit (EMC) 2014/30/EC v AMpeKTiBbl no
HuzkosonsTHOMyY O60pyaoBaHuio 2014/35/EC

Konus [leknapauvin COOTBETCTBIR BenKo6puUTaHnmi

AocTynHa B WHTepHeTe no aapecy http://www.lovense.com/euro-compliance



WEEE Directive

Correctly dispose of this product. This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes throughout the EU/UK. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To safely recycle your device, please use return and collection systems
or contact the retailer where the device was originally purchased.

WEEE-Richtlinie

Entsorgen Sie dieses Produkt ordnungsgemaB. Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt in der EU/im Vereinigten Kénigreich nicht zusammen mit
anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden darf. Um eventuelle Schaden an der
Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu vermeiden, recyceln Sie verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr Gerét sicher zu
recyceln, nutzen Sie bitte Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Gerat urspriinglich gekauft haben

Directive DEEE

Veuillez jeter correctement ce produit.Ce marquage indique que ce produit ne
doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans toute I'UE/le Royaume
Uni. Pour éviter tout dommage lié a I'environnement ou a la santé humaine du a
une élimination incontrélée des déchets, recyclez de maniére responsable afin
de promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.Pour recycler
votre appareil en toute sécurité, veuillez utiliser les systémes de retour et de
collecte ou contacter le revendeur auprés duquel I'appareil a été acheté

Directiva WEEE

Desecha correctamente este producto. Esta marca indica que este producto no
25
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debe desecharse con otros residuos domésticos en la UE/UK. Para evitar
posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la eliminacién

no controlada de desechos, recicla de manera responsable para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para reciclar tu dispositivo
de manera segura, utiliza los sistemas de devolucion y recoleccién o
comunicate con el minorista donde compraste originalmente el dispositivo.

DAvipekTvBa WEEE

MpaBuabHO YTUNN3UPYIATE 3TOT NPOAYKT. 3Ta MApPKUPOBKA yKa3bIBAET Ha

T0, UTO AAHHOE U3AENME HE CAIEYET YTUIN3UPOBATL BMECTE C ADYIUMIA
6bITOBbIMU OTXOAAMU Ha BCelt Tepputopun EC/Bennkobputannm. Ytobbl
NPEAOTBPATUTE BO3MOMHbIN BPEA OKPYHaIOLLEN CPeAe Ui 310P0BbI0
YenoseKa B Pesy/ibTate HeKOHTPONNPYEMOii YyTUAN3aLUMM OTXOA0B,
OTBETCTBEHHO OTHOCWTECH K NepepaboTKe, UTo6bl CNOCO6CTBOBATL
YCTOIYMBOMY NOBTOPHOMY MCMONL30BAHMIO MaTepuanbHbix PECYPCOB. YTo6bI
6€30MaCHO YTUN31POBATL YCTPOVCTBO, MCNOAb3YIATE CUCTEMbI BO3BATA

v cbopa nnu obpatuTech K NpoAasLLy, y KOTOPOro 6b10 NepBoHaYanbHo
NPUOBPETEHO YCTPOACTBO.

Notes

Never use force when handling the product.

Never immerse the product in water. Just wipe it with a clean dry cloth

Do not use liquid cleaners such as benzene, thinners or flammable cleaning agents.
Never use the product in conditions of extreme temperature or humidity,
dusty/dirty areas, or at locations where it may become wet.

HYTTO PTE. LTD.

152 Beach Road, #11-05 Gateway East, Singapore 189721
www.lovense.com

» support@service.lovense.com




